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W noc po kazni na Nagiej Goérze
Poncjusz Pitat, piaty procurator
Judei dlugo nie moégl zasnaéd.
A  kiedy wreszcie =zasnal, przy-
$nilo mu sie, ze spotyka znowu
czlowieka, ktoérego pozwolil u-
krzyzowaé.
,.Dzisiejsza kazn,
zala sie by¢é jedynie zwyklym
nieporozumieniem; filozof, Kktory
wymyS§lit co$ tak nieprawdopodob-
nie niedorzecznego jak to, ze
wszyscy ludzie sg dobrzy, szedi
tuz obok, a zatem zyl. I, oczywis-
cie, strach nawet pomysleé, ze
cztowiek taki jak on mogltby zo-
staé stracony. Nie bylo kazni! Nie
byto!...

Wolnego czasu mieli, ile dusza za-
pragnie, a burza miala nadciggnaé
dopiero pod wieczér, tchorzostwo
natomiast nalezy bez watpienia do
najstraszliwszych ulomnoseci czlo-
wieka. Dowodzit tego Jeszua Ha-
Nocri. O, nie, moj filozofie, nie
zgodzeg sie z tobg — tchorzostwo
nie jest jedng z najstraszliwszych
utomnosci, cno jest ulomnoscig
najstraszliwszg!

Oto, na przyklad, nie stchoérzyt
obecny procurator prowincji Ju-
dea, a oOwczesny trybun legionu
wtedy, tam, w Dolinie Dziewic,
kiedy tak niewiele brakowalo, ze-
by rozwscieczeni Germanie za-
gryzli olbrzyma Szczurzg Smierc¢?
Ale zechciej mi wybaczyé, filozo-
fie! Czyzbys$ ty, tak rozumny, mog!
przypusci¢, ze z powodu czlowie-
ka, ktéry popelnil przestepstwo
przeciw cezarowi, procurator Ju-
dei zaprzepasci swojg karierg?
— Tak, tak .. — jeczal i szlochal
przez sen Pilat. Jasne, ze zaprze-
pasci. Rano by jej jeszcze nie za-
przepascit, ale teraz, wieczorem.
rozwazywszy wszystko zgadza sie
zaprzepascié. Nie cofnie sie przed
niczym aby tylko ocali¢ od $mierci
szalonego marzyciela i lekarza,
ktory doprawdy niczemu nie jest
winien,

— Teraz zawsze bedziemy razem
— mowil don we $nie obdarty fi-
lozof — wibdczega... — gdzie jeden,
tam i drugi! Kiedy wspomn
mnie, réwnoczesnie wspomng cie-
bie!”

oczywista, oka-

Michat
rzata'

Buthakow , Mistrz i Malgo-

Opowiadanie o Poncujszu Pilacie
i o Jeszui Ha-Nocri to osobna
»powiesé” w powiesci Michala
Buthakowa, rogrywajgca sie w
dwéch planach: w  wyobrazni
Mistrza — pisarza, mieszkanca
Moskwy lat 30-tych XX wieku
naszej ery i w historycznej rzeczy-
wistosci, czyli w rzymskiej pro-
wincji, Judei lat 30-tych I wieku
po Chrystusie.

Mistrz, wbrew obowigzujgcej ideo-
logii, wbrew instynktowi samo-
zachowawczemu pisze ksigzke ,,0
tym czego nigdy nie widzial, ale
0o czym wiedzial na pewno, ze
bylo”: o zbrodni popeinionej blisko

2.000 lat temu 1 o czlowieku, ktory
pokutuje przez wieki za to, ze nie
postuchal wlasnego sumienia i za-
twierdzil wyrok Smierci na glosza-
cego Prawde wedrownego filozofa
Dla apologii Chrystusa nie ma
miejsca w ateistycznym kraju.
Autor zaszczuty zostaje przez
prawomyslnych krytykoéw. Osa-
czony, chory, pozbawiony nadziei
wrzuca do pieca rekopis swej po-
wiesci.

I wtedy w Moskwie niespodziewa-
nie pojawia sie Szatan by odtwo-
rzyé z popiolow dzielo Mistrza.
I by wskrzesi¢ na chwile wydarze-
nia sprzed wiekéw, ktoérych byl
naocznym swiadkiem, udowadnia-
jac niedowiarkom, ze wizja pisa-
rza byla prawdziwa.

,Ludzie ograbieni ze wszystkiego
szukajg pomocy u sit nadprzyro-
dzonych” — tlumaczy Mistrz swe)
ukochanej, Malgorzacie diabelska
interwencje.

Buthakow w swej powiesci wezwal
Szatana by uratowaé¢ od rozpaczy
Mistrza. 1 siebie. Bo sam, podob-
nie jak jego literacki sobowtor nie
mobgl sobie poradzi¢ z rzeczywis-
toscig, w Kktoérej przyszic mu zycé
i tworzy¢.

Szatan, wraz ze swym piekielnym
orszakiem bardzo sie stara, by
sprosta¢ misji. W satyrycznym
watku powiesci, za pomoca szatan-
skich sztuczek wymierza sprawie-
dliwos¢ zatruwajgcej zycie holo-
cie: Kkarierowiczom, sprzedajnym
literatom, kombinatorom, oszustom
i donosicielom. W watku filozoficz-
nym uwiarygodnia swoim s$wia-
dectwem naczelng teze opowiesci
o Pilacie, ze tchorzostwo jest naj-
straszliwszg z ludzkich utomnosci.
Ale dla samego Mistrza moze zro-
bi¢ tylko jedno — przeniesé¢ go
wraz z DMalgorzatg w zaswiaty,
gdzie przez calg wiecznosé, w do-
mu obrosnietym winem, bedzie
mogt stucha¢ Schuberta, pisaé |
napawac¢ sie tym, czego nie dane
mu bylo zazna¢é w Zyciu — spo-
kojnym.

Bo w Swiecie rzeczywistym nawet
Szatan nie potrafi wyjednaé apro-
baty dla jego dzieta. Zbyt wy-
mowna byla zawarta w nim kon-
kluzja. Wielkodusznosé, odwaga,
wierno$¢ wlasnemu sumieniu sta-
nowi o poS$miertnym zwyciestwie
Ofiary. Tchdrzostwo i oportunizm
decydujg o duchowej klesce cesar-
skiego namiestnika.

»Wszelka wiadza jest gwaltem za-
dawanym Judziom” — twierdzii
wedrowny filozof i zaptacil $mier-
cig za te stowa. W Moskie lat 30-
tych brzmialy one rownie blui-
nierczo jak w rzymskiej prowincji.
Judei przed wiekami.

Wiec zabierajgc Mistrza z tego
swiata mogl go tylko Szatan za-
pewnié, ze ,rekopisy nie plong”.

I dopilnowaé, aby te slowa oka-
zaly sie prawdziwe.

Michal Buthakow urodzil si¢ w ro-
ku 1891, w Kijowie. Jego ojciec byl
profesorem Akademii Teologicz-




nej, stad zapewne wziely sie filo-
zoficzne 1 metafizyczne zaintere-
sowania pisarza

W roku 1216 ukonczyl z wyroznie-
niem studia lekarskie. Efektem
lat praktyki na zapadiej wsi ro-
syjskiej stal sie tom opowiadan pt.
,»,Notatki mlodego lekarza’.

Okres wojny domowe] spedzony
w Kijowie miatl decydujace zna-
czenie dla jego przyszitej tworezosei
i $wiatopogladu.

Dramat inteligencji rosyjskiej za-
gubicnej w nowej rzeczywistosci
byl takze dramatem Bulhakowa.
Pytanie jak dochowaé wiernosci
wlasneriu sumieniu, nie stawiajac
si¢ roéwncczesnie poza nawiasem
spoleczenstwa, to temat jego pier-
wszej powiesci pt. , Biala Gwar-
dia” i dwoéch sztuk: ,Dni Turbi-
néw”, opartyveh na kanwie , Bialei
Gwardii” i , Ucieczki”.

Odpowiedz na to pytanie dajg nam
buthakcwowscy bohaterowie. Mo-
lier "we Francji Ludwika X1V,
Puszkin w carskiej Rosji, Jeszua
Ha-Nocri w rzymskiej prowincji,
Judei, Mistiz we wspoblcezesnej
Meskwie sg wierni swemu postan-
nictwu. Artystycznemu i duchowe-
mu. M6éwig prawde. Nawet jesli ta
prawda jest niepopularna. Nawet
za cene zycia. Bo baé¢ sie nalezy
tylko zdrady samego siebie. Mi-
cha} Buthakow =zaplacil drogo za
wiernos¢ tym zasadom.

W roku 1925 miesiecznik ,Rossija”
zaczyna druk | Biatej Gwardii”
1 nie konczy, poniewaz przestaje
wychodzié. Ksigzka w calosci uka-
zala sie 30 lat pdzniej. W tym sa-
mym roku ukazuje sie zbi6r opo-
wiadan pt. , Diaboliada” i to bylo
wszystko, co z tworezosei beletry-
stycznej ukazalo si¢ za jego zycia.
»Powies¢ teatralna”, , Zycie pana
Moliera”, |, Mistrz i Matgorzata”
t’rafily do rak czytelnikow w
cv_vier(: wieku po $mierci autora.
Niewiele wiecej szczescia  mialy
utwory sceniczne Bulhakowa. Je-
dyni,e MChAT mial prawo wysta-
wia¢ »Dni Turbinéw”, ale i tak
musiat co jaki§ czas zdejmowadé
sztgke pod wplywem atakéw kry-
tyki, pietnujgcych ja za ,,kontfr—
rewolucyjng nostalgie” i ,poli-
tyczny idiotyzm?”.

»Ucieczke”  zdjeto w préobach.
,.Pgrpurowq wyspe” i , Mieszkanie
Zojki” po niewielu spektaklach.
»Zmowa Swietoszkéw” miala 7
przedstawien. Nie zobaczyl na sce-
nie ,Ostatnich dni” — sztuki o
Puszkinie, .Adama i Ewy”, ,,Bic-
gosci”, ,Iwana Wasiliewicza”. Ata-
kowany w niestychanie brutalny
sposob przez krytyke, pozbawiony
mczliwosé zarobkowania piérem
decyduje sie Buthakow na krok
desperacki i w roku 1930 pisze list
do Stalina z prosbg o pomoc.

(..)  Analizujgc  przechowywane
przeze mnie wycinki z prasy sowiec-
kiej stwierdzitem, ze w ciggu ostat-
nich dziesieciu lat poswiecono mo-
jel tworcezosei 301 recenzji, z czego

3 pochlebne, a 298 napastliwych 1
cbelzywych (...)

Niszczy sie nie tylko moje dawne
utwory, lecz roéwniez obecne 1
przyszle. Ja sam wrzucilem do
pieca szkic ,,Powie$ci o Diable” i
nowej komedii, oraz poczgtek po-
wieséei ,, Teatr”. Nie ma dla moich
utworéw nadziei. Zwracam sie do
rzagdu ZSSR z prosbg, by nakazano
mi natychmiastowe opuszczenie
kraju. Apeluje do ducha humani-
tarnego wtitadz sowieckich i prosz¢
aby pezostawiono mi swobode ru-
chéw jako pisarzowi, ktéry we
w.asnej ojczyznie jest niepotrzeb-
ny i bezuzyteczny. Gdyby to co
wyze] napisalem okazalo sie nie-
przekonvwujgce i gdybym miat
by¢ skazany na dozywotnie mil-
czenie w ZSSR, prosze by rzad so-
wiecki zatruadnil mnie zgodnie z
moimi kwalifikacjami w charakte-
1ze rezysera lub aktora teatral-
nego. Ofiarowywuje rzgdowi ZSSR
moja wspdlprace uczciwego rezy-
sera i aktora, wolnego od podej-
rzen o sabotaz, gotowego do wy-
stawiania wszelkich sztuk szek-
spirowskich do wspbdiczesnych
Gdyby i to bylo niemozliwe, pro-
sz¢ o prace statysty. A jesli nie
moge sie ubiegaé nawet o prace
statysty, prosze o zatrudnienie
mnie w personelu technicznym
jakiegokolwiek teatru. Gdyby zas
i to okazalo sie niemozliw,e prosze
rzgd sowiecki by zrobil jak uwaza,
ale by zrobil cokolwiek, gdyz tak
jak sie sprawy majg dzisiaj, ja.
dramaturg i autor pieciu sztuk te-
atralnych znany w ZSSR i zagra-
nicg, stoje w obliczu nedzy, tu-
taczki i Smierci”.

Stalin zatelefonowal do Buthakowa
trzy tygodnie pdzniej.

Rozmowe utrwalila w swoim
dzienniku zona pisarza.

Stalin: — Otrzymalismy wasz list.
Przeczytalem go wraz z towarzy-
szami. Otrzymacie odpowiedz nrzy-
chylng. Nie wydaje mi sie, Ze na-
lezaloby wam zezwoli¢ na wyjazd
za granice. Powiedzcie, takesmy
wam dokuczyli?

Buthakow: — W ostatnich latach
zastanawialem sie czesto, czy pi-
sarz rosyjski moze zy¢ poza grani-
cami swego kraju; wydaje mi sie.
ze nie.

Stalin: — Macie racje. Ja tez tak
my$le. Gdzie chcecie pracowac?
W MChAT-cie?

Buthakow: — Tak, ale juz mi tam
odmoéwiono.
Stalin: — Napiszcie podanie. Sg-

dze, ze sie zgodza.

Dzieki tej rozmowie i jej blyska-
wicznym skutkom, Buihakow zo-
stal zatrudniony w MChAT-cie ja-
ko asystent rezysera i mégl po-
Swieci¢ ostatnie 10 lat zycia pracy
nad ,Mistrzem i Malgorzaty”, po-
wiescig, ktora zaczal pisaé w roku
1928. Nie zdazy! jej ukonczyé. W
roku 1939 traci wzrok — jest to
pierwszy symptom Smiertelnej
choroby nerek. Jako lekarz zdaie
sobie sprawe ze swego stanu i
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przez nastepny rok, w po$piechiu.
7 heroicznym wysilkiem, korzysta-
jac z pomocy zony, uwiecznionej
jako powiesciowa Malgorzata, po-
rzadkuje 1 poprawia rekopis.
Przerywa prace nad nim 10 dni
przed S$miercig. Ostatni rozdziatl
powiesci nosi tytul ,,Przebaczenie
i wiekuista przystan”.

Michat Buthakow umart 10 III
1940 roku. W roku 1967, dwadzies-
cia siedem lat po $mierci pisarza,
powiesé ,Mistrz i Malgorzata” u-
kazala sie w Zwigzku Radzieckim.
A nielugo potem w Kksiegarniach
catego Swiata.

EWANGELIA
SW. MATEUSZA

27. Przed trybunalem rzymskim.
A gdy nadszedl ranek, zeszli sie
na rade wszyscy przedniejsi ka-
plani i starsi ludu przeciw Jezu-
sowi, aby go na $mieré skazaé.
I zaprowadzili go zwigzanego i wy-
dali namistnikowi, Pilatowi Pon-
cjuszowi (...)

A Jezus stanal przed namiestni-
kiem 1 zapytal go namiestnik.
moéwige: Tys jest krol zydowski?
Rzekl mu Jezus: Sam mowisz.
A gdy go oskarzali przedniejsi ka-
plani i starsi, nic nie odpowie-
dzial. Tedy rzecze mu Pitat: Nie
styszysz. ile $wiadectw przywodzg
przeciwko tobie? I nie odpowie-
dzial mu na zadne stowo, tak, ze
namiestnik dziwil sie wielce. A na
dzien urcczysty zwykt byl na-
miestnik wypuszczaé ludowi jed-
nego wigznia, ktorego by chcieli.
Mial zaé nadwczas wieznia znacz-
nege, zwanego Barabaszem. Gdy
sig¢ przeto zebrali, rzekl Pitat: Kto-
rego chcecie, abym wam wypus-
cil? Barabasza, czy Jezusa, ktérego
zowia Chrystusem? Wiedziat bo-
wiem, ze go z zazdros$ci byli wy-
dali. A gdy on zasiadl na trybu-
nie sgdowej, postala do niego zo-
na jego, mowigc: Nic nie czyn te-
mu sprawiedliwemu, bom dzisiaj
we snie wiele cierpiata z jego DO-
wodu. A przedniejsi kaplani i
starsi namowili tltumy, aby zazgy-
dali Barabasza, a Jezusa zgubili.
1 odpowiadajgc namiestnik, rzeki
im: Ktoérego z dwoch chcecie, -
bym wam wypuscil? A oni powie-
dzieli: Barabasza. Rzecze im Pilat:
Céz wiec mam uczynié z Jezusem,
kt_()rego zowia Chrystusem? Mo-
Wig mu wszyscy: Niech bedzie u-
krzyzowany. Rzekl! im namiestnik:
Co6z tedy ztego uczynil? Ale oni
tym wigcej wolali, moéwigc: Niech
bedzie ukrzyzowany. I widzgce Pi-
fat, ze nic nie osiggnie, a zamie-
szanie wiekszym sie staje, wzig-
wszy wode, obmyl rece przed tlu-
mem, mowigc: Nie winienem ja
krwi tego sprawiedliwego. Wasza
to rzecz. I odpowiedajgc wszystek
lud rzekl: Krew jego na nas i na
syny nasze. Tedy im wypuscil

Barabasza, a ubiczowanego Je-
zusa wydal 1m, aby byl ukrzyzo-
wany.

(Pismo $w. Nowego Testamentu, przekl.
ks. E. Dgbrowski)

PONCJUSZ PHAT

sprawowal wiadze w Judei, ktora
byla wowezas prowincjg rzymska,
w latach 26—36 po Chrystusie, ja-
ko pigty z kolei namiestnik cesar-
ski, czyli ,procurator”. )
Nalezal do stanu rycerskiego, je-
go nazwisko brzmiato Pontii, a
przydemek ,Pilatus” pochodzil od
stowa ,pilum” — dziryt, albo
wibcznia.

Znany byl ze swego pogardliwego
stosunku do Zydow. Od razu na
poczgtku swego panowania naru-
szyl obowigzujgce przepisy rytu-
alne, kazgc zolnierzom rzymskim
wnies¢ do Jerozoiimy rozwiniete
sztandary z wizerunkami cesarza
i cesarskich ortow. Dopiero nie-
przejednana postawa tlumow, kto-
re odtwarzanie podobizn ludzkich
i zwierzecycn uwazaty za przestep-
stwo religijne i ktore na znak pro-
testu przez 5 dni oblegaty jego
siedzibe w Cezarei nad morzem.
spowodowata, ze odwotal zarzz-
dzenie.

Po raz drugi narazil sie mieszkan-
com Judei =zagarniajgc bezpraw-
nie pienigdze ze skarbca Swigtyni
jerozolimskiej na budowe wodo-
ciggu. Mnozyty sie skargi skladane
nan u cesarza Tyberiusza, a ze ce-
sarz z wiekiem stawal sig coraz
bardzie; drazliwy i1 bezwzgledny,
mogt Pitat przestraszyé sie nowe-
go konfliktu z wladzami religij-
nymi Judei i ulec Sanhedrynowi,
domagajgcemu sie zatwierdzenia
wyroku sSmierci wydanego na Je-
zusa z Nazaretu.

SANHEDRYN

byl najwyzszym trybunalem sg-
downiczym w Judei. Sedziami byli
kaplani 1 arcy-kapltan, bowiem
Judea nie znala kodeksu cywilne-
go, ale wyljcznie religijny, regu-
lujacy wszystkie dziedziny zycia.
Sanhedryn sadzit wiec w spra-
wach religijnych, cywilnych, kry-
minalnych i mial prawo wydawacé
wyroki $mierci, ale wyroki te mu-
sialy byé¢ zatwierdzane i wykony-
wane przez wiadze rzymskie. Na-
tomiast wylgcznie w gestii wtadz
rzymskich byly sprawy o charak-
terze  politycznym: podburzanie
tlumoéw przeciwko Rzymowi,
wszczynanie rozruchow etc.

Jezus, ktory od dawna narazal sig
kaplanom, podwazajac ich autory-
tet, a zyskujgc dla swoich nauk
coraz wiecej zwolennikow zostal
cskarzony przez Sanhedryn o to,




ze uwazajgc sie za Mesjasza, bluz- | wosci. Ten akt stabosci nie uchro-
ni. I za bluznierstwo zostal ska- | nj} go od nielaski. W roku 35, w wy-
zany na $mieré. . . . ’ ’

. . niku zamieszek religijnych w Sa-
Ale Sanhedryn zdawal sobie spra- o Sy s
we, ze chcac uzyskaé zatwierdze- marii, dopuscil sie masakry tlumu
nie wyroku przez Pilata musi | | musial opus$ci¢ Judee. Nim doje-
sprawie Jezusa nada¢ charakter | chal do Rzymu, by wytlumaczy¢ sie
polityczny.  Sformulowano wiec cesarzowi, Tyberiusz umart
akt oskarzajacy Go o to, ze pod- o j
burza lud, nawoluje do nieptace- | Historia milczy na temat dalszych
nia _podatl;(’)w cesarskich i mianu- | jego losOw. Pisma apokryficzne
je si¢ krolem zydowskim, wyste- | {wierdzg, ze wygnany do Vienne
pujgeym tym samym przeciwko o .

w Galii 1 dreczony wyrzutami su-

wiadzy cesarza.
mienia popetnil samobodjstwo.
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Z tymi oskarzeniami udano sie do
Pilata, korzystajac z tego, ze przy-
byl do Jerozolimy z okazji $wieta
T'aschy.
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SWIETO PASCHY

bylo jednym z trzech wielkich, do-
- rocznych Swiat zydowskich. Usta-
nowil je Mojzesz na pamigtke u-
wolnienia swego ludu z niewoli
egipskiej. Obchodzono je 14 mie-
sigca nisan, (przelom marca i
kwietnia) a od 15 do 21 nisan
trwalo lgczace sie ze Swietem
Paschy swieto Przasnikow. W tym
czasie kazdy dorosty mezezyzna
Izraela obowigzany byl odbyé
pielgrzymke do Jerozolimy. W
zwiazku z tym gromadzily sie w
miescie tlumy wiernych i dlatego
przybywal tu takze ze swej state]
siedziby w Cezarei nad morzem
namiestnik, by osobiscie pilnowact
spokoju. Obyczaj zydowski, prze-
jety przez Rzymian nakazywal by
w dniu Paschy uwolni¢ jednego
przestepce skazanego na $mieré.

UMYCIE RAK

przez Pilata oznaczalo, ze odpowie-
dzialno$cig za $mier¢ niewinnego
obcigza wtadze Sanhedrynu. Bo-
wiem w trakcie przestuchania zo-
rientowal sie. ze Jezus nie jest prze-
stepca politycznym. Ale zamiast u-
chyli¢ wyrok, do czego mial prawo,
pertraktuje z kaplanami, probujac
wyjednac¢ laske dla oskarzonego. A
zaszantazowany przez nich slowa-
mi, ktore cytuje Ewangelia sw. Jana
Jesli go wypuscisz, nie jestes przy-
jacielem cesarza. Kazdy bowiem,
kto sie krolem oglasza, sprzeciwia
sie cesarzowi”, tchorzy 1 zgadza sig
zatwierdzié wyrok. Tym samym sta-
je sie wspdlwinnym mordu politycz-
no-religijnego dokonanego przez
naduzycie wymiaru sprawiedli-




NAJBLIZSZA PREMIERA

PANI WDZIECZNY STRUMYK
S. J. HSIMNG

~— Baw AokymeHT, Tosapu!

Redaktor Programu
JOANNA OLCZAK-RONIKIER

Sekretarz
ANNA SLEDZINSKA

Opracowanie graficzne
MSCIWOJ OLEWICZ

DN-6 1507/81 4.000 — F-17/2527 Cena 13 zt







PONGIUSZ PIEAT
PIATY PROGURATOR JUDEI

wg powiesci MICHALA BUEHAKOWA
»MISTRZ I MALGORZATA”

Rzecz dzieje sie w Moskwie i Jerozolimie
Przektad:

IRENA LEWANDOWSKA i WITOLD DABROWSKI
X

Adaptacja i rezyseria
PIOTR PARADOWSKI

Scenografia
KAZIMIERZ WISNIAK

Muzyka
JAN  KANTY PAWLUSKIEWIGZ

Asystent rezysera
BOHDAN GRZYBOWICZ
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MICHAL A. BERLIOZ

IWAN BEZDOMNY

WOLAND

BEHEMOT

ASASELI.O

NOC-NISA

PONCJUSZ PILAT

JESZUA HA-NOCRI

PROFESOR STRAWINSKI

AFRANIUSZ

JUDA Z KIRIATU

MATEUSZ LEWITA

L.OTR DISMOS
LOTR GESTAS

MARIA
MARIA SALOME

CHAOS

Inspicjent
TERESA TWARDZIAK

OSOBY:

redaktor miesiecznika literackiego i prezes zarzadu jednego z najwigk-
szych stowarzyszen literackich Maoskwy.

Mniej wiecej czterdziestoletni. Oczytany. Wykazuje solidng erudycje.
Podejmuje tez dyskusje na temat szostege dowodu Immanuela Kanta.

poeta. Autor niezbyt udanego poematu, wykazujgcy mniejszg od Berlioza
erudycje, co z jednej strony wychodzi ma na dobre, ale z drugiej po-
woduje wplatanie w niezbyt mile konflikty. Nie przekroczyt trzydziestu
lat.

szef pewnej ,czarnej mafii”, umiejgcy przekonywujgco grac¢ rbézne role
(miedzy innymi) arcykaplana JOZEFA KAIFASZA). Wielka inteligencja!
Mozna zaryzykowaé twierdzenie, ze jest szatanem.

bliski asystent WOLANDA, roéwniez umiejgcy sprawnie graé r6zne role
(miedzy innymi SEKRETARZA PILATA, réznych przedstawicieli psy-
chiatrii) aczkolwiek nie zawsze doklada staran aby odegraé¢ je przekony-
wujgco. Ma w sobie cos kociego.

vide Behemotale w rolach MARKA SZCZURZEJ SMIERCI, PIELEG-
NIARZA ,Ciemnofioletowy rycerz o mrocznej twarzy demon bezwod-
rej pustyni”.

piekne narzedzie w rekach asystentow Wolanda, plci raczej zenskiej.
Mroczny sex i baletowa sprawnosé.

equs Romanus jazdy. Og6lnie znana posta¢ procuratore Judei.
Zolnierz, ktoremu los wyznaczyl niewdzieczng funkcje w znienawidzo-
nym miescie Jeruszalaim. Czuje sie tu wygnancem. Nie lubi zapachu
olejku roézarego. Mezczyzna dojrzaly.

wedrowny tilozof o wielkiej sile oddzialywania na otoczenie. Jak kazda
wielka indywidualno$é zdobywa sobie gorgcych zwolennikéw ale i wiel-
kich wrogéw. Ci ostatni rekrutujg sie przede wszystkim z kregow im-
perialnych i arcykaptanskich. Miody.

bardzo dobry fachowiec, praktyk w klinice psychiatrycznej. Twarz jakby
pozbawiona mozliwosel odmalowywania wewnetrznych emocji.

pelni funkcje komendanta tajnej sluzby przy boku Pitata. W swoim
zawodzie jest w wiekszym stopniu praktykiem niz teoretykiem i inicja-
torem. Znacznie ustepuje swojemu szefowi bystroscig i finezjg mysle-
nia, ale wiele z tych brakow radrabia wlasnie duzg praktyks. Interesu-
jacy mlodzieniec.

bardzo przystojny, mtody czitowiek. Pionek ale bardzo wazny w pewne)
aferze mistyczno-politycznej. Juz sam charakter afery wskazuje, ze los
Judy znajduje sig¢ poza jego osobistym wplywem.

fanatyczny wielbiciel Jeszui Ha-Nocri, jego uczen. Spisuje stowa Mistrza,
ale jak twierdzi Pilat — bez nalezytego zrozumienia ducha tych stow.
Rowiesnik Jeszul.

ztoczyney ukrzyzowani wraz z Jeszua

poslubiona Jozefowi, matka Jeszui

matka syndéow Zebedeusza

ci, ktorzy przychodza, kiedy odchodzg Diabty

TADEUSZ WIECZOREK

ZBIGNIEW MIECZYNSKI

JULIAN JABCZYNSKI

TERESA PAWELOWICZ-STOKOWSKA

ADAM RACZKOWSKI

JOLANTA JANUSZOWNA

ZYGMUNT JOZEFCZAK

BOHDAN GRZYBOWICZ

ZBIGNIEW SLUZAR

PIOTR ROZANSKI

WEODZIMIERZ CHRENKOFF

MARIAN CZECH

TADEUSZ BRICH
JULIAN KILAR

MARIA RABCZYNSKA
BEARBARA LOZINSKA

LLECH BIJALD
JOZEF SADOWSKI
FERDYNAND SOLOWSKI

Sufler
BARBARA LOZINSKA




ZESPOE TECHNICZNY:

Kierownictwo techniczne
STANISEAW ZYGMUNT

Opracowanie akustyczne
WELODZIMIERZ MARECKI

Swiatlio
TADEUSZ RAZNY

Kostiumy
Pracownie Teatru Bagatela pod kierownictwem
JANINY BAZARNIK i MARTANA ROPY

Dekoracie
Pracownie Teatru Bagatela pod kierownictwem
MARTANA KOLODZIEJA

Rekwizyty
MARIA WISINSKA, ANNA SEWILO

Pracownia perukarska
KRYSTYNA NAWROT

Brygadier sceny
ANTONI WEDZICHA

Obuwie
Sp-na Pracy ,,Gromada”

Kierownik Organizacji Widowni
JANINA MANIECKA




